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Rozboutenou temnotu roztril blesk, V' té

Rratké chvili oslnivého svétla prehledl

Cornelius Van der EckRen, mlady Rapitin
ﬁo[am[s@e galeony pysnici se. honosnym jménem
Cerberus, svoji lod. Nebo spise to, co z jeho diive tak,
majestdtného Rordbu zbyvalo.

Galionovd paluba byla celd zborcend, posRozend
pdadem hlavniho " stéZné, Rtery nevydrZel ndpor
vouciho vétru a zlomil se v poloviné tésné pod proni
cnélkou. Padajici stéZeti rovnéZ urazil jednu ze tif
psich hlav se zufivé vycenénymi tesdky, Které byly
vyfezdny na vysoké Rlenuté piidi a po Rterych nesla
lod’své jméno. Blinda, predni kosovka a zadni RiiZovd
plachta byly rozervany na Rusy, ostatni plachty se
nastésti podatilo véas stahnout. vV pravém bortu zela
dira velikosti mlynského kamene, Kterou svou hlavni prorazilo smykajici se Spatné uRotvené

uRotvené dvaatticetiliberni bronzové délo. V celém trupu nehezRy praskalo a skiipélo, lod”

se na vzdouvajicich se vindch chvéla jako v predsmriné Reci. Blesk pohasl a désivé
ponicenou palubu opét zahalilo milosrdné Sero. Nemusel se tak aspori cfwat
na tu hriizu, Rterd panovala vsude oRolo.

More bésnilo. Obrovské viny se se straslivou silou t7istily o boRy lodi
hrozice ji rozdrtit a strimout do bezednych hlubin,"do zdhuby. Zbésily
vichr bicoval ledovym destém palubu a vse Zivé na ni, trhal plachty i
lanovi, sténal a vyl. JiZ druhy den a treti noc bojovali s tou prokletou
bouti bez Ronce, jaRoby snad samotné Peklo otevrelo své brany a vyvrhlo
ty hrizyplné zdivocelé Zivly na zem. A presto se jim néjakym

zdzraRem stdle datilo vSemu tomu Silenstvi vzdorovat.

Otrdsl . se. Byl smrtelné unaveny. Pevnéji seviel
Rormidlo, aZ mu zbélely .{[ou6y na rukou. Musi vydriet!
Kviili Elizabeth.

Ta prokletd boute udefila pred
nékolika dny mnaprosto
neoceRdvaneé, neuveétitelné
rychle a s neobycejnou

stlou. Nebe, aZ do
posledni chvile
blankytné modré, se v
okamZiku zatdhlo
zlovéstnymi Cernymi mraky.
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zmitanou navindch zuficiho more. Nikdy

A pak, znicehonic,

prilétli na Riidlech

* sRuciciho vétru jako

jezdci ApoRalypsy

blesky, dést a Rrupobiti a diive tak hrdd,

mocnd lod” se stala jen ubohou mnickou

nic takového nezaZil, nikdy o tom neslysel
od starych, vyslouZilych mot'skych vIki, a
to nebyl Zddny holobrddek, ktery by znal
more jen z vypravéni své bdaby. Poryvy
Ryiliciho vétru je hnaly na sever, stdle dal
a ddl, daleko ode vSech ndmornich cest,
daleRo od Port Royale, Ram méli namiteno a kde na néj cekalajeho c[m/ia Elizabeth.

Nemohl prestat myslet na jeji pomnénkové oci, na jemné vlasy, Které si v rozruseni nevédomkly
omotdvala Rolem prstii, aZ se ji Rroutily v plavé prstynky, tak hebké na cfote,é; .. Musi to zvlddnout!
ZakaZdou cenu!

Ze snéni ho vytrhl uSirvouct praskot tristiciho se dreva, Rtery prehlusil i fvouci bouri. Paluba mu
najednou zmizela pod nohama a hrozivd sila ho vrhla proti Rormidlu. Hlavou mu projela vina bolesti.
Sveét se zamlZil a zmizelv Cernoté.

Kdyz opét otevrel oci, proni, co spatiil, byla temnd, roze:{&zna masa skaliska noticiho se
z mote, jeZ byla zaklinéna v pridi jeho lodi. V istech citil slanou chut Rrve.

Kordb se nakldnél na bok, jak voda vnikala do obrovské trhliny na pridi a
zaplavovala podpalubi. Cerberus se potdpél.

Cornelius se s nejvyssim isilim zvedl na Rolena.

Nevzddam se!“ zarval a vitrmu roal slova od iist. ,Nikdy se nevzddm!

I Rdybych mélupsat dusi Dablu! Nikdy! Slysis?!“

Bezmocné skryl tvar'v dlanich.

Nadhle tev boute vystfidalo neptirozené ticho naruSované jen
skipotem umirajici lodi a sténdnim zranénych muzi. Zmatené
se rozhlédl. Na pravoboRu, hluboko v zelené, slané a
neprirozené Rlidné vodé se pozvolna otdcelo velik¢ zdrivé
svételné kolo a pomalu stoupa[o na hladinu. Zalapal po
dechu. ,

,Elizabeth, “zaseptal.: : V.

A z more wvytrysklo
oslepugici svétlo.
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Cerven 1713
Port Royale, Jamajka

Claymoore, jenZ se pred necelym piilrokem stal
guvernérem britské Rolonie na ostrové Jamajka, se
zatocila pred zrcadlem. Dnes se mél Ronat maskarni ples K,
oslavé jejich osmndctych narozenin. Nebylo divu, Ze si
ddvala na pripravé tolik zdleZet. Chtéla se [ibit.

S nakrcenym nosem pohlédla do lesténého bendtského
zreadla a Rriticky studovala sviij odraz. Pohled ji vracely
dveé tipytivé, ofiskové hnédé oci posazené nad mirné
zdvihnutym nosikem poprdaSenym drobounkymi pihami.
Alabastrové bilé lice obvyRle lemovaly bujné havrani
vlasy spadajici aZ do piili zad, nyni je vSak méla staZené
sitkou spletenou ze stiibrnych niti a zdobenou safiry.

Znovu se zatocila, aZ blankytné modré Saty zaviily.

Tésila se, jak vejde do velké¢ho tanecniho sdlu, svoji tvdr
tajemné skrytou pod zdvojem, jak protanci celou noc. 1ésila se, jak budou kolonidlni panicky

zirat, div jim nevypadnou o¢i z diilR1i, jak si budou Spitat a zdavistivé vdychat. Och, jak se

na to jenom tésila.
Ndhle se zastavila a zamracila se. Co vsak myslel otec vcera tim, Ze jiZ md
dost jejich rozmarii? Ze ji provdd za Edmunda Longshanka, nejbohatstho
muZe v blizkRém i Sirokém oRoli a predstavitele Zdpadoindické Rralovské
spolecnosti? A dnes, v den jejich osmndctych narozenin, Ze by mély byt
ohldsky? To prece otec nemohlmyslet vaizné? ! Nebo mohl?
SNikdy!“ prskla na sviij odraz v zrcadle a své rozhodnuti zdiiraznila
dupnutim drobné nozRy, ,Nikdy se za tu odulou ropuchu neprovddm!
Nikdy! Nikdy!! Nikdy!!!“

Z chmurnych tvah ji vytrhl ohluSujici iider hromu.
Zarazila se. V tom himéni bylo néco zvldstniho, néco
zlovestného. Vihaveé otocila hlavu a pohledla pres rameno

R oknu. Ani sinevsimla, Ze sejiZ tolik zeserilo.

% . A znovurdna. A druhd. Treti.

Tohle jiZ nebylo obycejné

himéni. To wvitbec nebylo
himéni. To byla. ..
,Déla!“ Septla.

Nevdhajic ani

okamZik, vybéhla na

balkon a optela se o

- mramorovou balustradu.

f[iza5etﬁ Claymoore, jedind dcera sira Josepha
(3

Cely horizont
zakryvala téZRd,

olovéné temnd
bourkovd oblaka
KriZovand zdtivou
blyskavici. Stocila
zrak R pristavu. Ten
pohled ji vyrazil
dech.

Osaméld lod" tam
ze vsech svych dél pdlila po pevnostnich zdech, aZ z nich odletovaly velRé Rusy Ramene. Hrdlo se ji
sevrelo iizRosti. ProtoZe ta lod” vplouvajici do pristavu na Kridlech zdivocelé boute byla cernd,
Cernéjsi nez nejtemnéjsi smola. Cernd Rlenutd piid’ se tiemi ohavné sesklebenymi psimi hlavami
rozrdZela zpénéné viny, cerné plachty se nadouvaly v silicim vichru. A z té cernoty co chvili vykvetl
rudobily Rveét, jak vystrelilo néjaké delo.

Ucouvla o Rrok, A jesté o jeden. Znala ten piibéh o cerné lodi priplouvajici za bourRy.

Znala ho. VZdy si ale myslela, Ze je to pouze pohddka pro malé déti. AZ doted:

Bez rozmysleni se otocila a rozebéhla se pryé. Nevédéla kam, jenom
pry& pryc odtud, co nejddle!

Na balkon, kde po ni ziistal jen maly stribrity stieviceR, jens se ji
svezlz nohy, dopadly proni kapKy desté.
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Cervenec 1713
Tortuga, Karibsk¢é more .

A ta Cernd lod; “ vypravel ,
rozohnéné statec
a dopltioval svoji

re¢ rozmdchlymi gesty,

,priplouvd za boure,

rodi se z jeji temnoty.

Na jeji ptidi jsou tii

oZivlé psi hlavy, z mord

Jim do mote Ranou Ziravé



sliny. Rikd se, Ze Rdo zaslechne jejich straslivé vyti, je ztracen, uz nikdy nenajde
Rlidu. Zddnd Zivd duse si pred jeji straslivou posidRou nemiiZe byt jistd.
Rikd se...“

,Jacku Holborne!“ zasycel brundtny holohlavy hromotluk a chytl starce za
ruky, aZ Rosti zaprastély, ,je mi jedno, co se 1ikd, ale jestli mi okamZité neprestanes mdvat tou svou
plesnivou pazourou pred oblicejem, tak se bude tikat, jak jsem ti tu hndtu utrhl a nechal seZrat
prasatiim!*

© Starec vyRulil oci a polRl, a2 mu Sedobily vous poRryty skvrnami od omdcky poskocil. Hospoda
ztichla, jak vSichni upreli svoji pozornost na nds. Brzy o nds ale zase ztratili zdjem a hovor se znovu
rozproudil. Takové véci byly vndlevné, U Rrabiho Rlepeta“na dennim poradRu. Vsak jsme také byliv
Tortuze, Rde Rotvily lodé pirdtil, Rorzdrii a vyvrhelii z celého Karibského mote.

Zubaty Raff, holohlavy hromotluk s masivnim zlatym Rruhem v pravém uchu, vycenil v désivé
parodii usmévu své Zelezné zuby. Kdysi mu je udélal Rovdar, RdyZ Rafff o ty svoje prisel pri hospodské
rvacce. Nedlouho predtim mé vytdahl zpod Sibenice v Port Royale a zachrdnil mi tak Zivot. 1o jd jsem
mu dal tohle jméno, Zubaty Raff. Hodilo se K nému.

,Nevés tuhle mladymu na nos bachorky, Jacku“uchecht! se Raff a diikladné si priknul ze dZbdnu
plného piva. ,Jesté ehvili a zacnes ndm tu bdsnit o bilejch velrybdch a motskejch panndch, Rtery
zachrariuji ndmoiniky, RdyZ prepadnou za bourky pres palubu. A nebo o tom tvym drahokamu, comd

bejt velkejjako chlapskd pést. JakZe se to jmenoval? Bild dama? Bild. .. “
2Jmenoval se Bild pani, “ zachraptél statec. V ocich jsem mu zahlédl poloSileny lesk, ,Tak,
Rrdsny, tak doRonaly, tak tipytivy, nikdy jsem nic tak nddherného nevidél. Mél jsem ho.
Drzeljsem hovruce.
Smutné se usmdl a Silenstvi se z jeho ocivytratilo.
,Zahodiljsem ho do baZiny. Byl proklety. Nosil smrt.
Pristrciljsem starému muZi Rorbel.
2Napij se. A vyprdvéj o té cerné lodi.
,Rikd se, “ procis( si statec sviij umastény vous, ,Ze ta lod mirila nékdy
pred piilstoletim na Jamajku. Veleni mél tehdy mlady holandsky Rapitdn
a v pristavu na néj pry cekala jeho divka. Lod ale nikdy do pristavu
nedorazila, zmizela nékde na mori. Ta divka pak chodivala
Razdy den na iitesy, stdvala tam dlouhé hodiny, jedno &i v
desti nebo ve slunci a vyhliZela svého milého, Rtery se
nevracel. Jednoho dne ji nasli utonulou. Nikdo nevi, jestli
ze samého Zalu skocila z tesii dolii, nebo ji na moRrych
Ramenech prosté jen podjely
nohy.
yHusa, “ neodpustil si
Raff uSklibnuti .a
obrdtil oci v sloup,
Jako RaZdd Zenskd.
ZpraZil jsem ho
pohledem. I RdyZ meél
pravdu.

,PoRracuj, prosim, “vyzvaljsem starce.
,Priblizné rok po tom, co se lod ztratila, prisla obrovskd boute. Zvedl se vitr,
nebe se zatdahlo temnymi mraky. A v té bouti, kdy by ani psa nevyhnal, vplula
do pristavu lod, celd cernd jako duse hrisniRa. KdyZ boute presla, zmizela i cernd
lod” Ale nezmizela sama, tehdy se v celém mésté ztratilo dobie dva tucty lidi. UZ je nikdo nikdy
nevidél. Vypravélo se, Ze sije odvezla cernd lod; Ze si je odvezl Bludny Holandan, jak tu lod"i jejiho
Rapitdana pozdéji lidé pojmenovali. Vypravelo se, Ze upsal svoji dusi Dablu.

Hospoda byla neptirozené tichd. Muzi, Rteri jinak byli sc/iopm pro hrst zlata podtiznout Rk i své
matce, se Rfizovali a drmolili tiché modlitby.

WAL tak ¢ tak, ta cernd lod’ stdle RiiZuje vody
Karibského mote. Za bouti vplouvd do pristavii a -
vSude tam, Rde se objevi, se ztrdcefi [idé. I na morijiZ
nasli bezpocet lodi, vSechny mneposkozené,
nevydrancované. Jen posidka do jednoho zmizela,
beze stopy. To Bludny Holandan pry stdle hledd svoji
ztracenou ldsku. “

Dvere do hospody se se skiipénim rozlétly. Rysoval
sev nich temmny stin. Pirdti strnull.

,Co bldznite, chlapi?* vstoupil dvernim otvorem
Strapaty Tom. Rozhlédl se a Rdyz mé spattil, spésné zamitil R mému stolu.

,Cernd labut se vrdtila, “ spustil bez oRolk1l, ,Heini Morgan té chee vidét. ©

,Proc? Co se stalo?”

yJamajsky guvernérvypsal odménu.

SName?“

,Ne, na tebe vyjimecné ne. Na svoji dceru.

,CoZe? “vypadlo ze mé. ,Coje to za nesmysl?!“

,,ch[nj nesmysl,“ zazubil se Tom, ,Siru Claymoorovi, tomu
zavsivenymu zmetRovi, co se doufdm bude jednou smaZit v Pekle, se
ztratila dcera. Nabizi deset tisic dublonii, Rorzdrsky glejt a odpusténi
vsech drivéjsich prohteskii tomu, Rdo ji doRdZe najit a privést zpét.

Tise jsem hvizdl. Deset tisic dublonii byla spousta penéz.

Velikd spousta. Hotovy poklad. A to, Ze bych se nezhoupnul
na anglické Sibenici, také nebylo zcela od véci.

,Jdeme, “ hodil jsem starému Jacku Holbornovi zlatou
minci a vySel na ulici. poRrytou
Ramennym dldZdénim. Od
more vanul silny vitr. 4 v
ddlce, nad obzorem, se
stahovala temnd
mracna.

Prichdzela boute.




